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V1.0.0

Thank you for purchasing this product. Please read this Guide first and
keep it properly for future reference. We hope this product will meet
your expectations.
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Important

This Guide is a general guide for a series of products, which
means that the product you receive may differ from the
description in the Guide. The actual product you receive shall
prevail.

This Guide is prepared to introduce our products to the users.
We will try our best to ensure the accuracy of the Guide, but
the completeness of the Guide still cannot be guaranteed,
because our products have been continuously upgraded. We
reserve the right to modify at any time without prior notice.
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1. Appearance (P1~P2)
No. Devices Function
1 Laser module |Laser ranging
2 Lens Detect the surroundings
3 Focusing ring  |Adjust the viewing distance
Short press: shutter
4 Power button |compensation/wake up/exit
Long press: power on/off
Short press: zoom in/toggle menu
5 Up key options

Long press: smoothly zoom in/
toggle menu options




No. Devices Function
Short press: call out the shortcut
menu/confirm to save the settings
6 Menu key Long press: call out the main
menu/do not save and exit the
current menu
Short press: Toggle menu options/
enable the laser i
7 Down key ranging )
Long press: Toggle menu options/
disable the laser ranging
Short press: take a picture
8 Camera key Long press: start recording/save
the recording
9 |Diopter regulation|Eyepiece diopter regulation
10 Battery holder |Hold battery
11 Wrist band Press to slide
12 Trla.ngular seat 1/4 inch standard interface
interface
13 Tvpe-C port Connect the PC to the external
P P screen through a Type-C cable
14 MIC Recording port
2. Install battery (P1)
1. Press the latch of the battery compartment cover, and
pull out the cover;
2. Insert 2 batteries according to the positive and
negative electrode marks;
3. Close the battery compartment cover;



3. Data transmission (P2)

1.
2.
3.

Activate the device, to enter the start-up state;
Connect the device to a PC via a USB-Type-C cable;
Access data stored in the device via the PC.

4. Connect mobile APP (P3)

1.
2.
3.

Activate the device, to enter the start-up state;

Turn on the WiFi hotspot in the device;

Search the WiFi hotspot name of the device through
the mobile phone and connect the hotspot;

Launch TargetIR APP on mobile phone to get real-time
image of the device, control and access the device;

5. Detailed operation

Scan QR code for more instructions.




RU Pycckuii

1. BHewHwuin Bug (P1 - P2)
HanmeHoBaHune
Neo n.n. DYHKUNN
3/1leMeHTa
1 JlasepHbin JlazepHas nokauns
Moaynb

> 06BEKTUB Ob6HapyeHne OKpy>KatoLLei
cpegbl

3 Konbuo OTperynupoBaTtb paccTosHme

(hOKYCMPOBKM |MpocMoTpa

KopoTkoe Ha)kaTune: KoMneHcaums
3aTBOpa/npobyxaeHne/Bbixoq 13

4 KHonMka MeHHo

nnTaHnsa OnnTenbHoe HaxaTtume:

BK/IOUEHVe/BbIKKOUeHne
nnTaHms
KopoTkoe HaxkaTne: yBennuntb/
nepeKkntUYnNTb ONLUN MEHI

5 KHoMNKa Beepx |dnnTtenbHoe HaxaTue: njaBHoe
yBennuyeHne/nepexkntoyeHve
onuunin MeHK
KopoTkoe HaxaTue: BbI30B
KOHTEKCTHOro MeHto/
noaTBepXXaeHne CoxXxpaHeHus

6 KHOMKa MeHI0 [HacTpoek

OnnTenbHoe HaxaTve: Bbl30B
rMaBHOrO MeHH/BbIX0S4, 13
TeKyLiero MeHto 6e3 coxpaHeHus




HanmeHoBaHune
Ne n.n. DYHKUNN
3/leMeHTa

KopoTkoe HaxaTtue:
nepekatoueHne onunin meHo/
BK/IlOUEHVIe 1a3epHON IoKaumn
OnntenbHoe HaxaTtune:
rnepekatoyeHne onunn meH/
BbIK/1IOUEH Ve Na3epHON NoKaunm

7 KHOMKa BHU3

KopoTkoe HaxkaTue: caenatb poTo
8 3arBop AnntenbHoe Ha)aTtme: HayaTb
3anncb/COXPaHnTb BUAEO

PerynnpoBka

PerynnpoBKka BNANMOCTU OKynspa
BNONMOCTU ynmp A ynap

OTcek
10 YCTaHOBKa akkymynatopa
aKKyMynaTopa

Metna gns
11 pemellKka Ha |Haxatne n ckonbxeHune
PYKy
NHTepdpelic ans
12 NoaKNKYeHns

CTaHZapTHbI HTepdelic 1/4

aronma
wTatnBa
13 NHTepdelic |MoaknounTb MK 1 BHELHWIA 3KpaH
Type-C C nomoLbto Kabens type-C
14 MIC 370 MOpPT 3anncn

2. YctaHoBKa akkymynsitopa (P1)
1. HaXXMmuTe 3aCTexxKy KpbILLIKM OTCeKa akkymynstopa u
BbITaLLMTE KPbILLKY OTCeKa akkyMynsatopa;



2.

3.

BcTaBbTe 2 aKKyMynsTopa COMAcHO MAapKrpoBKe
MONOXNTENBHON U OTPULATENbHON NOASPHOCTY;
3aKporiTe KPbILLKY OTCeKa aKKyMynsTopa;

3. Mepepaua gaHHbIx (P2)

1.
2.

3.

3anyctuTe yCTPONCTBO, UTOObI OHO BKKOUMNIOCh;
MoaknounTe ycTponcTBo K MK uepes kabenb USB-
TypeC;

L0CTyn K AaHHbIM B XpaHWAnLWe yCcTponcTea Ha MK;

4. TMopkKnoueHne K Mo6unbHoMy npunoXeHuio (P3).

1.
2.
3.

3anycTuTe yCTPONCTBO, UTOObI OHO BKIKOUMIIOCh;
BkntounTte Touky goctyna Wi-Fi Ha ycTpolncTee;
Hanpgnte vma Toukm goctyna Wi-Fi ycTponcTBa Ha
cBoeM MOb6UIbHOM TeniedpoHe 1 MOJKNUNTECD;
3anyctute  npunoxeHme  TargetlR  Ha  cBoeMm
MOBMABHOM TenedoHe, utobbl nonyyatb
n3obpaxeHns yCTpPOWCTBA B peasbHOM BpeMeHwU,
yNpaBnaTb yCTPONCTBOM U MOJIy4aTb K HEMY LOCTYI;

5. MNopgpo6Has onepauwus

OTCcKaHMpyiiTe QR-KoA, UTo6bI NONYUYNTb AONONHUTE IbHbIE

VHCTPYKLMW MO NCNOJSIb30BaHUIO.




DE Deutsch

1. Erscheinungsbild (P1~P2)

1

Seriennummer

Geratename

Funktion

Laser-Modul

Laser-
Entfernungsmesser

Objektiv

Erkunden Sie die
Umgebung

Fokussierring

Stellen Sie die
Sichtweite ein

Ein-/
Ausschalttaste

Kurzer Druck:
Ausldésekompensation/
Aufwecken/Men(
verlassen

Langer Druck: Ein-/
Ausschalten

Obere Taste

Kurzdricken:
Einzoomen/Umschalten
der MenUlioptionen
Langdricken:
stufenloses Einzoomen/
Umschalten der
Menioptionen

Menutaste

Kurzer Druck:
Schnellmenu aufrufen/
Einstellungen speichern
bestatigen
Langdricken:
Hauptmen( aufrufen/
Verlassen Sie das
Hauptmeni ohne zu
speichern




Seriennummer

Geratename

Funktion

Untere Taste

Kurzdricken:
Umschalten der
Menuoptionen/
Einschalten des Laser-
Entfernungsmessers
Langdricken:
Umschalten der
Menuoptionen/
Ausschalten des Laser-
Entfernungsmessers

Foto-
Aufnahmetaste

Kurzdrlcken: Foto
aufnehmen
Langdricken:
Aufnahme starten/
Speichern Sie die
Aufnahme

Sicht-Einstellung

Sichtbarkeitsanpassung
des Okulars

10

Batteriefach

Einlegen der Batterie

11

Handschlaufenring

Drlicken Sie, um zu
schieben

12

Stativanschluss

1/4-Zoll-
Standardanschluss

13

Typ-C Anschluss

Verbinden Sie den
PC und den externen
Bildschirm Uber das
Typ-C-Kabel

14

MIC

Mikrofonanschluss

10




2. Einlegen der Batterie (P1)

1.

3.

Driicken Sie die Verriegelung des Batteriefachdeckels,
und entfernen Sie den Batteriefachdeckel;

Setzen Sie 2 Batterien entsprechend der
Polaritatsmarkierung ein;

SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel;

3. Dateniibertragung (P2)

1.
2.

Schalten Sie das Gerat ein;

Verbinden Sie das Gerat mit dem PC Giber das USB-
Typ-C-Kabel;

Greifen Sie auf die Daten im Geratespeicher vom PC

aus zu;

4. Verbinden Sie die mobile APP (P3)

1.
2.
3.

Schalten Sie das Gerat ein;

Aktivieren Sie den WiFi-Hotspot auf dem Gerat;
Suchen Sie auf dem Handy nach dem WiFi-Hotspot
des Gerats und verbinden Sie sich damit;

Starten Sie die TargetIR-App auf dem Handy, um
das Echtzeitbild des Gerats zu erhalten, das Gerat zu
steuern und darauf zuzugreifen;

11



5. Detaillierte Bedienung
Scannen Sie den QR-Code, um weitere Anweisungen zu

erhalten.

12



FR Francais

1. Aspect (P1~P2)
Désignation .
No. | Désignation des Fonction
composants

Module laser

Télémétrie laser

d’alimentation

Objectif Détection de l'environnement
Anneau de Réglage de la distance entre
focalisation |lappareil et la cible

Touche Appui court: Calibration de

déclencheur/Réveil/Quitter le menu
Appui long: ON/OFF

Touche Haut/
Précédent

Appui court: Grossissement/
Changement d'option de menu
Appui long: Grossissement
progressif/Changement d'option de
menu

Touche de menu

Appui court: Appel du menu de
raccourci/Valider l'enregistrement
des parametres

Appui long: Appel du menu de
raccourci/Quitter le menu actuel
sans enregistrement

Touche Bas/
Suivant

Appui court: Changement d'option
de menu/Activer la télémétrie laser
Appui court: Changement d’option
de menu/Désactiver la télémeétrie
laser

13




Désignation des

Fonction
composants

No.

Appui court: photographie
Appui long: Démarrer
l'enregistrement de vidéo/
Sauvegarder la vidéo enregistrée

8 Touche photo

Ajustement de la|Ajustement de la visibilité de

visibilité l'oculaire
Compartiment a .
10 P . Montage des piles
piles
11 Bracelet Glissement apres l'appui
Interface d
12 nrertace & | nterface standard de 1/4 pouce

trépied

Connexion a l'ordinateur et a l'écran
13 | Portdetype-C |périphérique a travers un cable de
type-C

Il s'agit d’un port d’enregistrement

14 MIC .
audio

2. Montage des piles (P1)
1. Appuyez sur le cliquet du couvercle de compartiment
a piles, retirez le couvercle de compartiment a piles;
2. Insérez 2 piles selon les reperes des poles positif et
négatif;
3. Remontez le couvercle de compartiment a piles;

14



Transmission des données (P2)

1. Démarrez l'appareil pour qu'il soit en état de marche;

2. Connectez l'appareil a un ordinateur a l'aide d'un
cable USB-Type C;

3. Accédez aux données enregistrées dans l'appareil sur
l'ordinateur;

Connexion a l'application du téléphone mobile (P3)

1. Démarrez l'appareil pour qu'il soit en état de marche;

2. Activez le point chaud Wifi sur U'appareil;

3. Recherchez le nom du point chaud Wifi de l'appareil a
l'aide du téléphone mobile et effectuez la connexion;

4. Obtenez l'image en temps réel de l'appareil apres
avoir activé l'application Target IR sur le téléphone
mobile, afin de contréler et accéder a l'appareil;

Opérations en détail

Numérisez le code QR pour obtenir plus de méthodes

d'utilisation.

15



IT Italiano

1. Aspetto (P1~P2)

Numero
di serie

Nome
dispositivo

Funzione

1

Modulo laser

Distanza laser

2 Obiettivo Rileva l'ambiente circostante
Anello di messa . Lo
3 Regola la distanza di visione
a fuoco
Pressione breve:
. Compensazione otturatore/
Tasto di ) .p . .
4 . riattivazione/uscita menu
accensione .
Pressione prolungata:
Accensione/spegnimento
Pressione breve: zoom avanti/
cambia le opzioni del menu
5 Tasto su Pressione prolungata:
ingrandimento uniforme/
modifica le opzioni del menu
Pressione breve: visualizza il
menu di scelta rapida/conferma
er salvare le impostazioni
6 Tasto menu P P

Pressione prolungata: richiama
il menu principale/esci dal
menu corrente senza salvarlo

16




Numero Nome .
. . . oe Funzione
di serie dispositivo
Pressione breve: modifica le
opzioni del menu/accendi la
- distanza laser
7 Tasto gi R -
astogiu Pressione prolungata: modifica
le opzioni del menu/spegni la
distanza laser
Pressione breve: scatta una foto
8 Tasto per Pressione prolungata: avvia
scattare foto la registrazione/salva la
registrazione
9 Regolazione Regolazione della visibilita
della visibilita  |dell'oculare
10 Vano batteria Installazione della batteria
Anello della
11 . Premere per far scorrere
fascia manuale
12 Interfaccia della |Interfaccia standard da 1/4 di
base triangolare |pollice
13 Interfaccia di Collegare il PC e lo schermo
tipo C esterno tramite cavo di tipo C
14 MIC ngsta e. la porta di
registrazione
2. Installare la batteria (P1)

1. Premere la fibbia del coperchio del vano batteria ed

estrarre il coperchio del vano batteria;

2. Inserire 2 batterie sequendo i simboli dei poli positivi

17
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e negativi;

3. Chiudere il coperchio del vano batteria;

Trasmissione dei dati (P2)

1. Accendere 'apparecchiatura per metterla in stato di
avviamento;

2. Collegare il dispositivo al PC tramite cavo USB di Tipo
c

3. Accedere ai dati memorizzati del dispositivo nel PC;

Connetti 'APP mobile (P3)

1. Accendere 'apparecchiatura per metterla in stato di
avviamento;

2. Abilitare un hotspot WiFi nel dispositivo;

3. Cercare il nome dell'hotspot WiFi del dispositivo
attraverso il telefono cellulare e connettersi;

4. Avviare l'APP TargetIR sul telefono cellulare per
ottenere l'immagine in tempo reale del dispositivo,
controllare e accedere al dispositivo;

Funzionamento dettagliato

Scansiona il codice QR per ottenere maggiori

informazioni sull'utilizzo.




ES Espaiiol

1. Apariencia (P1~P2)
N.°c| Componente Funcion
1 Modulo laser |Medicion de distancia con laser
2 Lente Detectar el entorno circundante
Anillo de ) . . L
3 Ajustar la distancia de visién
enfoque
Pulsar: calibracion de obturador /
, activar / salir del menu
Boton de
4 encendido Mantener pulsado: conectar
/ desconectar la fuente de
alimentacion
Pulsar: ampliar / cambiar opciones
del menu
5 Arriba Mantener pulsado: ampliar
suavemente / cambiar opciones del
menu
Pulsar: abrir el menu de acceso
directo / confirmary guardar la
, . |configuracién
6 | Boton de menu 9

Mantener pulsado: abrir el menu
principal / salir del menu actual sin
guardar

19




Componente

Funcién

Abajo

Pulsar: cambiar opciones del menu /
activar el telémetro laser

Mantener pulsado: cambiar opciones
del menu / desactivar el telémetro
laser

Disparador

Pulsar: tomar fotos
Mantener pulsado: iniciar/guardar la
grabacion

Acomodacion de

9 . . Acomodacion de dioptrias del ocular
dioptrias
C timient , . ,
10 | -Ompar |m|e’n © |La bateria se instala aqui
de la bateria
11 Pulsera Presione y deslice
Interfaz de
12 enchufe Interfaz estdndar de 1/4"
triangular
13 | Interfaz Type - € Co.r?ectar la PC a la pantalla externa
utilizando un cable type-C
14 MIC Conector de micréfono
2. Instalacion de la bateria (P1)
1. Presione la hebilla de la tapa del compartimiento de
la bateria y saque la tapa;
2. Instale las dos (2) baterias teniendo en cuenta las
marcas de los terminales positivo y negativo;
3. Cierre la tapa del compartimiento de la bateria;

20




3. Transmisidn de datos (P2)

IB
2.

Encienda el dispositivo;

Conecte el dispositivo a la PC utilizando un cable
USB-TypeC;

Acceda a los datos almacenados en el dispositivo en
el lado de la PC;

4. Conexion de la aplicacion del teléfono mavil (P3)

IB
2.
3.

Encienda el dispositivo;

Active el punto de acceso WiFi en el dispositivo;
Busque el nombre del punto de acceso WiFi del
dispositivo usando el teléfono mévil y conéctelo;
Inicie la aplicacion TargetIR en su teléfono para
obtener imagenes del dispositivo en tiempo real,
controlarlo y acceder al mismo;

5. Operacion detallada

Escanee el codigo QR para conocer mas métodos de uso.

21



JP BAREE

1. 5 (P1~P2)

E= e HaE
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12 | SEE—~ |14t FEEL—p
) USB Type - C7—7ILTPCLAMNBR Y
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14 MIC =R
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PL Polski

1. Wyglad (P1~P2)

Numer Nazwa q
. . Funkcja
seryjny urzadzenia
1 Modut lasera  |Zasieg lasera
5 Soczewki Wykrywame otaczajgcego
srodowiska
3 Pierscien ostrosci |Ustaw odlegtos¢ widoku

Przycisk zasilania

Krotkie nacisniecie:
kompensacja migawki/
budzenie/wyjscie z menu
Dtugie nacisniecie: wtgczanie/
wytgczanie zasilania

Przycisk w gore

Krotko nacisnij: opcje menu
zoom in/przetaczania
Nacisnij i przytrzymaj: opcje
menu ptynny zoom in/
przetgczania

Przycisk menu

Krotkie nacisniecie:
wyswietlenie menu skrotow/
potwierdzenie w celu zapisania
ustawien

Nacisnij i przytrzymaj:
wyswietlenie menu gtéwnego/
wyjscie z biezgcego menu bez
zapisywania

26




Numer Nazwa .
. . Funkcja
seryjny urzadzenia
Krétko nacisnij: opcje menu
przetgczania/wtgczanie
7 Przycisk w dét za5|glgl.1. ¥asera . .
Nacisnij i przytrzymaj: opcje
menu przetgczania/wtgczania
zasiegu laserowego
Krotko nacisnij: zréb zdjecie
8 Przycisk robienia |Nacisnij i przytrzymaj:
zdjecia rozpocznij nagrywanie/
zapisywanie
9 Regulaq(’a ) Regulacja widocznosci okularu
widocznosci
10 Komora baterii  |Zainstaluj baterie
Pierécien opaski - )
11 reczne] Nacisnij, aby przesung¢
12 Interfejs trojkatne] Standardowy interfejs 1/4 cala
podstawy
Podtgcz komputer i ekran
13 Interfejs typu C |zewnetrzny za pomocg kabla
typu C
14 MIC To jest port nagrywania

2. Zainstaluj baterie (P1)
1. Nacisnij klamre pokrywy komory baterii, aby wyjg¢

baterie;

2. Wt6z 2 baterie zgodnie z identyfikacjg elektrod

27




dodatnich i ujemnych;

3. Zamknij pokrywe komory baterii;
Transmisja danych (P2)

1.

Uruchomienie urzgdzenia w celu wprowadzenia
urzgdzenia w stan rozruchu;

Podtgcz urzgdzenie do komputera za pomocg kabla
USB typu C;

Dostep do danych przechowywanych w urzgdzeniu

po stronie komputera;

Podtacz aplikacje mobilng (P3)

1.

Uruchomienie urzgdzenia w celu wprowadzenia
urzgdzenia w stan rozruchu;

Wtgcz hotspot WiFi w urzgdzeniu;

Przeszukaj nazwe hotspotu WiFi urzgdzenia za
posrednictwem telefonu komdérkowego i potgcz sie;
Uruchom aplikacje TargetIR na telefonie
komaérkowym, aby uzyska¢ obraz urzgdzenia w
czasie rzeczywistym, sterowac nim i uzyskiwac do

niego dostep;

Szczegotowa obstuga

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢ wiecej informacji.




RO Romaéana

1. Aspect (P1~P2)

Numadr
de serie

Numele
dispozitivului

Functie

1

Modul laser

Masurarea distantei cu laser

2

Lentila

Detecteaza mediul
inconjurdtor

Inel de focalizare

Ajusteaza distanta de
vizualizare

Buton de
alimentare

Apdsare scurta: compensare
obturator/trezire/iesire din
meniu

Apdsare lungd: pornire/oprire

Buton sus

Apdsare scurta: mdrire zoom/
schimbare optiuni meniu
Apasare lungd: madrire lina a
zoom-ului/schimbare optiuni
meniu

Buton de meniu

Apdsare scurtd: afiseazd
meniul rapid/confirmd
salvarea setarilor

Apdsare lunga: afisare meniu
principal/iesire din meniul
curent fard a salva

Buton jos

Apdsare scurta: schimbare
optiuni meniu/pornire
masurare distanta cu laser
Apdsare lunga: schimbare
optiuni meniu/oprire
mdsurare distanta cu laser
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Numadr Numele
de serie| dispozitivului

Functie

Apdsare scurta: face o
fotografie

1.

30

Buton de < <. =
8 ) Apdsare lungd: incepe
fotografiere N . -
inregistrarea/salveaza
inregistrarea

9 Ajustarea Ajustarea vizibilitatii

vizibilitatii ocularului

10 Compartlmgntul Instalarea bateriei

bateriei
Inel de prindere .
11 P . Apdasati pentru a aluneca
pentru mand
Interfatd de baza .

12 n e.r ald ) € %Za Interfatd standard de 1/4 inch

triunghiulara ’

13 Interfatd de tip |Conectati la PC si ecran extern

Type-C prin cablu Type-C
14 MIC :Acest.a este portul de
inregistrare
2. Instalarea bateriei (P1)

1. Apdsati catarama capacului compartimentului
bateriei si scoateti capacul compartimentului
bateriei;

2. Introduceti 2 baterii conform identificarii polilor
pozitivi si negativi;

3. TInchideti capacul compartimentului bateriei;

3. Transmisia datelor (P2)

Pornirea echipamentului pentru a-l aduce in stare de




initiere;
2. Conectati dispozitivul la PC prin cablul USB-Type C;
3. Accesati datele stocate in dispozitiv de pe partea PC;
4. Conectati aplicatia mobila (P3)
1. Pornirea echipamentului pentru a-l aduce in stare de
initiere;
2. Activarea unui hotspot Wi-Fi in dispozitiv;
3. Cdutati numele hotspot-ului Wi-Fi al dispozitivului
prin telefonul mobil si conectati-va;
4. Porniti aplicatia TargetIR pe telefonul mobil pentru
a obtine imaginea in timp real a dispozitivului,
controlul si accesul la dispozitiv;
5. Operatiune detaliata
Scanati codul QR pentru mai multe utilizdri.
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NO Norsk

1. Utseende (P1~P2)

Serienummer

Enhetsnavn

Funksjon

1

Laser-modul

Laser rekkevidde

2

Linse

Oppdag omgivelsene

Fokuseringsring

Juster
visningsavstanden

Pa/Av-knapp

Kort trykk:
Lukkerkompensasjon/
vakne opp/avslutt
meny

Langt trykk: Pa/av

Opp-knapp

Kort trykk: zoom inn/
bytt menyalternativer
Langt trykk: jevn
zoom inn/bytt
menyalternativer

Menyknapp

Kort trykk: Apne
snarveismeny/
bekreft for & lagre
innstillingene

Langt trykk: fa opp
hovedmenyen/ga ut
av gjeldende meny

uten & lagre
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Serienummer

Enhetsnavn

Funksjon

Kort trykk: bytt
menyalternativer/sla
pé laserrekkevidde

/ Ned-knapp Langt trykk: bytt
menyalternativer/sla
av laserrekkevidde

Nakkel il Kort trykk: ta et bilde

8 fotoaraferin Langt trykk: start

9 9 opptak/lagre opptak
) : Justering av okularets

9 Justering av synlighet synlighet

10 Batterikompartement|Sett inn batteriet

11 Handbandring Trykk for & skyve

12 Trekantet base 1/4 tommers standard

grensesnitt grensesnitt
Koble PC og ekstern

13 Type-C-grensesnitt [skjerm med Type-C-
kabel

14 MIC Dette er
opptaksporten

2. Settinn batteriet (P1)

1. Trykk pa batteri dekselspennen og trekk ut
batterideksel;
2. Settinn 2 batterier i henhold til
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polaritetsmarkeringen;

3. Lukk batteridekselet;

Dataoverfgring (P2)

1. Start utstyret for & sette det i starttilstand;

2. Koble enheten til PC-en via USB-Type-C-kabel;

3. Fatilgang til data lagreti enheten pa PC-siden;

Koble til mobilappen (P3)

1. Start utstyret for a sette det i starttilstand;

2. Aktiver en Wi-Fi-hotspot p& enheten;

3. Sgk etter enhetens Wi-Fi-hotspotnavn pa
mobiltelefonen og koble til;

4. Start TargetlR-appen pa mobiltelefonen for a fa
sanntidsbilder fra enheten, kontrollere og fa tilgang
til enheten;

Detaljert bruk

Skann QR-koden for mer informasjon om bruken.




SE Svenska

1. Utseende (P1 ~ P2)

Serienummer

Namn enhet

Funktion

1

Lasermodul

Laserintervall

2

Lins

Upptack miljon runt

3

Fokusring

Justera visningsavstandet

Strom-knapp

Kort tryck:
slutarkompensation/
vacknings/afslutte menuen
Langt tryck: strom p&/av

Upp-knapp

Kort tryck: forstora/byta
menyalternativ

Langt tryck: Utdka forstora/
byta menyalternativ

Menyknapp

Kort tryck: 6ppnar
snabbmenyn/bekraftar for att
spara installningarna

Langt tryck: 6ppna
huvudmenyn/avsluta den
aktuella menyn utan att spara

Ner-knapp

Kort tryck: byta
menyalternativ/aktivera
laserintervall

Langt tryck: byta
menyalternativ/inaktivera
laserintervall
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Serienummer| Namn enhet |Funktion
8 Nyckel for att Egrrlt ttr}t/:kc:kt'as?allr(::rins elning/
ta bilder gt ek st peining
spara inspelning
9 Synlighet |Synlighet Justering for
justering  |okularet
10 Batterifack |Installera batteri
Handgjord o gn .
11 bandring Tryck pa for att bladdra
12 Trlan.gulart. 1/4 tum standard granssnitt
bas granssnitt
13 Typ Anslut PC och den externa
C-granssnitt |bildskdarmen via typ C-kabeln
14 MIC Detta ar inspelningsporten

2.

Installera batteri (P1)

1. Tryck pa locket till batterifacket och dra i batterifacket

lock;

negativa elektroder;

3.

Stang batterifacket;

3. Dataoverféring (P2)

Satt i 2 batterier enligt identifiering av positiva och

1. Starta utrustningen for att g6ra utrustningen i ett

startlage;
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2. Anslut enheten till PC med en USB-TypeC-kabel;
3. Fa atkomst till data lagrade pd enheten av PC;
4. Anslut mobil-APP (P3)

1. Starta utrustningen for att g6ra utrustningen i ett
startldge;

2. Aktivera en WiFi-hotspot pa din enhet;

3. Sok efter namnet pa enhetens WiFi-hotspot via din
mobiltelefon och anslut;

4. Starta TargetIR APP pa din telefon for att fa en
realtidsbild av enheten, kontrollera och komma at
enhet;

5. Detaljerade operationer

Skanna QR-koden for vidare anvandning.
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DK Dansk

1.

Udseende (P1 ~ P2)

Serienummer

Navn pa enhed

Funktion

1

Lasermodul

Laser reekkevidde

2

Linse

Oplev miljget omkring

3

Fokusring

Juster visningsafstanden

Strgm-tasten

Kort tryk:
lukkerkompensation/
opvagning/slide menu
Langt tryk: Strgm aktivere/
deaktivere

Hgj-tasten

Kort tryk: forstgr/skift menu-
tilvalg

Langt tryk: udvid forstar/
skift menu-tilvalg

Menu-tasten

Kort tryk: dbner
genvejsmenu/bekraefter for
at gemme indstillingerne
Langt tryk: &bn hovedmenu/
forlad den aktuelle menu
uden at gemme

Ned-tasten

Kort tryk: skift menu-tilvalg/
aktiver laser raekkevidde
Langt tryk: skift menu-
tilvalg/deaktiver laser
raekkevidde
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Serienummer

Navn pa enhed

Funktion

Kort tryk: tag et billede

Nggle til at
L k:
8 tage billede angt tryk: start optagelse/
gem optagelse
9 Synligheds |Synligheds justering for
justering okularet
10 Batterirummet |Installationsbatteri
Handlavet
11 bandring Tryk for at rulle
Trekantet base |1/4 tommer standard
12
grenseflade |graenseflade
Type-C- Tilslut computerer.l og den
13 rensefladen eksterne skaerm via Type-C-
9 kablet
14 MIC Dette er optagelsesporten

2.

Installationsbatteri (P1)

1. Tryk pa deekslet til batterirummet, og treek daekslet til

batterirummet;

Indseet 2 batterier i henhold til identifikationen af

positive og negative elektroder;

3. Luk batterirummet;
3. Dataoverfgrsel (P2)

1. Start udstyret for at gare udstyret i en startposition;

2. Tilslut din enhed til din PC ved hjeelp af et USB TypeC-

kabel;
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4.

5.
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3. Fa adgangtil data, der er gemt pa enheden af PC;

Tilslut mobil APP (P3)

1. Start udstyret for at ggre udstyret i en startposition;

2. Aktivér et WiFi-hotspot péa din enhed;

3. Sgg efter navnet pa din enhed WiFi-hotspot via din
mobiltelefon og tilslut;

4. Start TargetIR APP pa din telefon for at fa
et realtidsbillede af din enhed, kontrol og
adgangsenhed;

Detaljerede operationer

Scan QR-koden til yderligere brug.




Special statement: the version of the guide will be updated after the
technical improvement of the product.



